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Szanowni Panstwo! Dzigkujemy za zakup produktu firmy FAKRO. Mamy nadzieje, Ze speini Panstwa oczekiwania. W trosce o zapewnienie
wlasciwej funkcjonalnosci, prosimy o przeczytanie niniejszej Instrukcji Oryginalnej.

OPIS SILOWNIKA

Sitownik ZWS12 przystosowany jest do elektrycznego otwierania i zamykania okien dachowych Fakro. Sitownik wyposazony jest
w dwukierunkowy modut komunikacji radiowej Z-Wave.

PARAMETRY TECHNICZNE

Temperatura pracy: t(;]%ramczeme pradowe: Wysuw lancucha: Protokél radiowy:
—10 do +65°C PR . 240mm Z-Wave
Wymiary: 5‘;?{::(;};1:01“]3 Napigcie zasilania: Zasieg radiowy:
260/47/32 mm : 15V DC do 20m w budynku
Kabel zasilajacy: ;’;1]{( dkos¢ wysuwu laficucha: Moc znamionowa: Czestotliwo$¢ radiowa:
2x0,75mm? 4 2‘?5m - wy ; 12W EU - 868,4 MHz
Whacznik krancowy: " s Prad czuwania: AS/NZ - 921,42 MHz
przeciazeniowy przy Sita wypychania faficucha: 0,03A US/Canada - 908,4 MHz
zamykaniu, kontaktowy przy 2.50N . Klasa ochronnosci: RU - 869 MHz
B . Sila zamykania: e .
otwieraniu 250N 1P30 (w zaleznosci od wersji)
BUDOWA SILOWNIKA
@ - Sitownik
= @ |- Lancuch
® |- Uchwyt fancucha
2 — & (@ |- Przycisk programowania
5 ® |- Przycisk sterowania
@ - Kabel zasilajacy

OPIS SYGNALIZACJI

CZERWONY PRZYCISK — Programowanie
@ CZARNY PRZYCISK — Sterowanie manualne

@ &

@ @ @

\oo o ®© \o 0

Urzadzenie nie jest przypisane do Sygnalizacja przeciazenia / Sygnalizacja osiagnigcia pozycji

sieci Z-Wave. Dioda domykania okna. Dioda krancowej sitownika / otwarcia

programowania $wieci. sterowania miga trzy razy. okna. Dioda sterowania miga
jeden raz.

Urzadzenie jest przypisane do
sieci Z-Wave. Dioda
programowania nie $wieci.

0 Diody programowania i sterowania umieszczone sa wewnatrz obudowy i nie sa one bezposrednio widoczne.

GWARANCJA

Producent gwarantuje dziatanie urzadzenia. Zobowiazuje si¢ tez do naprawy lub wymiany urzadzenia uszkodzonego, jezeli uszkodzenie to
wynika z wad materialéw i konstrukcji. Gwarancja wazna jest 24 miesigce od daty sprzedazy przy zachowaniu nastepujacych warunkow:

- Instalacja zostata dokonana zgodnie z zaleceniami producenta.

- Nie naruszono plomb i nie wprowadzono samowolnych zmian konstrukcyjnych.

- Urzadzenie byto eksploatowane zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukcji obstugi.

- Uszkodzenie nie jest efektem niewlasciwie wykonane;j instalacji elektrycznej czy tez dziatania zjawisk atmosferycznych.

- Za uszkodzenia powstate w wyniku zlego uzytkowania i uszkodzenia mechaniczne producent nie odpowiada.

W przypadku awarii urzadzenie nalezy dostarczy¢ do naprawy lacznie z Karta Gwarancyjna. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda
usuwane bezplatnie w czasie nie dluzszym niz 14 dni roboczych od daty przyjecia urzadzenia do naprawy. Naprawy gwarancyjne
i pogwarancyjne wykonuje producent FAKRO PP. Sp. z o.0.

Producent:
FAKRO Sp. z 0.0.
UL Wegierska 144A, 33-300 Nowy Sacz
Polska
www.fakro.com
tel+48 18 444 0 444, fax. +48 18 444 0 333

Certyfikat jakosci:

Urzadzenie

Model

Numer seryjny

Sprzedawca

Adres

Data zakupu

Numer faktury

Podpis (pieczatka) osoby instalujacej urzadzenie



ALARMS AND NOTIFICATIONS

Notyfication type Event
Water Alarm Water Leak detected, Unknow Location
Power Management Over-load detected

COMMAND CLASSES Podczas montazu sitownika ZWS12 nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujace zalecenia:
* Nalezy szczegolnie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa. Uzycie elektrycznego sitownika mechanicznego zamontowanego w celu obstugi
Role okna stwarza niebezpieczefistwo skaleczenia. Pomimo, ze mechanizm sitownika posiada wylacznik przeciazeniowy to wystepujace tu sity sa
Command Classes na tyle duze, ze moga spowodowac wystapienie obrazen cielesnych. W trakcie zamykania sitownik dziata na skrzydto okna z sitag 250N (ok.
Support Control 25kg)!
Command Class Z-Wave+ Info v2 ok . Jeielir silo\fvnik ]_'est Iatwo 'dpst;pny, np. do_lna krawedz okr}a jest na wysokoéci_ mniejszej niz 2,50 m od posadzki, wowczas nalezy podja¢
4Cl . " X czegolne $rodki ostrozno$ci nie dopuszczajace do powstania zagrozenia zdrowia.
Command Class Basuf vl o o * Niniejszy sprzgt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
Command Class Version v2 ok psychicznej, lub osoby nie majace do§wiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa si¢ to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
Command Class Manufacturer Specific v2 ok uzytkowania sprzgtu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwagg na dzieci aby nie bawily si¢
Command Class Device Reset Locally v1 ok sprzgtem. ) ) o ) )
o * Po rozpakowaniu sprawdz, czy elementy sitownika nie nosza $ladow uszkodzenia mechanicznego.
Command Class Association v2 ok . . P O . .
= « Instalacja powinna odbywac si¢ zgodnie z instrukcja producenta przez wykwalifikowana osobg.
Command Class Association Group Info v1 ok * Przed podlaczeniem okna upewnij si¢, Ze napigcie zasilajace jest zgodne z napigciem wyszczegdlnionym na tabliczce znamionowe;.
Command Class Powerlevel v1 ok * Plastikowe pojemniki uzyte do pakowania powinny by¢ poza zasiggiem dzieci, jako ze moga by¢ potencjalnym zrodlem zagrozenia.
Command Class Switch Binary v1 ok * Trzymac¢ kontrolery poza zasi¢giem dzieci.
Command Class Switch Multilevel v3 ok ok * Okno powimo l.:)yéA uZngne Zgoc'lnie' z prgeznaczer%ien'l, doA ktorego zostalo zaprojektowane. Firma FAKRO nie odpowiada za
; konsekwencje wynikajace z nieodpowiedniego uzytkowania sitownika.
Command Class Switch AHAV1 ok « Jakiekolwiek czynno$ci zwigzane z czyszczeniem, regulacja i demontazem czesci elektrycznych z sitownika powinny by¢ poprzedzane
Command Class Configuration v1 ok odlaczeniem go od Zrodta zasilania.
Command Class Notification v3 ok * Nie nalezy uzywac¢ do mycia czgsci elektrycznych substancji rozpuszczalnikowych, otwartego strumienia wody (nie zanurza¢ w wodzie).
Command Class Node Naming v1 ok . Il;lapli(a\yy silowni(ll(fl powi.rlm.y byéhwykqnywaqe prz_ezk aut(?ryzowany serwis pr((i)fuucelnt_a. . i
Command Class Security v1 ok rzekroj przewodow zasilajacych powinien si¢ zwigksza¢ wraz ze wzrostem dtugoscei tych przewodow.
MANUFACTURER SPECIFIC REPORT
Parameter Value
Manufacturer ID 0x0085
Product Type ID 0x0002
Product ID 0x0010
FUNKCJE ZAAWANSOWANE
SCHEMAT PODLACZENIA
Kontrolka LED Sitownik nalezy podtaczy¢ zgodnie z ponizszym schematem. Uzyty zasilacz powinien posiada¢ moc znamionowa, nie mniejsza niz moc
Funkcja Opis Status sieci znamionowa sitownika (min. 12W). Napigcie zasilacza powinno wynosi¢ 15V.
Status silnika
Z-Wave
Resetowanie  Reset urzadzenia Z-Wave bez uzycia kontrolera Z-Wave. Wcisnij 5 razy przycisk P
urza,dzgma szybko, s110wn1k_ zostgme_ usunigty zsieci Z-Wave, przywrocono domySlne - Swieci biaty czerwony
lokalnie parametry, nazwy i lokalizacje. —-
® ® 3 \ B
Lo g Mg 2
Resetowanie =~ e B > =
parametrow Naci$nij szybko 3 razy przycisk P na sitowniku. - miga 5 razy ® @ @ i ® & 2
lokalnie
ZWS 1 2 czarny czarny ZASILACZ f N |_
. . . . . 230V
Dodanie trudno dostgpnego urzadzenia do sieci Z-Wave. Kazdorazowe wlaczenie miea przez 10
Autoinclusion  |zasilania wprowadza sitownik w tryb Autoinclusion pod warunkiem, ze nie jest - & rrgnut
przypisany do sieci Z-Wave. Tryb jest aktywny maksymalnie przez 10 minut.
6 3



STEROWANIE MANUALNE

"L Nt

Steruj sitownikiem wciskajac przycisk sterowania manualnego: 1.Start, 2.Stop, 3.Start w przeciwnym kierunku...

PROGRAMOWANIE

Informacji odnosnie programowania, nalezy szuka¢ w instrukcji kontrolerow.

0 KONTROLER - urzadzenie Z-Wave takie jak: pilot, modul, przycisk nascienny, bramka internetowa.

DODANIE DO SIECI Z-WAVE
DODANIE DO GRUPY
USUWANIE URZADZENIA Z SIECI Z-WAVE
USUWANIE URZADZENIA Z GRUPY
itd.

Uruchom na kontrolerze Z-Wave wybrang funkcjg.

W okres§lonym przez kontroler czasie, wcisnij przycisk programowania na sitowniku ZWS12.

Wiynik programowania zostanie zasygnalizowany na kontrolerze.

KALIBR

Sitownik ZWS12 moze okresli¢ pozycj¢ fancucha z dokladnoscia do 1%. Aby bylo to mozliwe nalezy po zamontowaniu sitownika
przeprowadzi¢ proces kalibracji. Zanim sitownik zostanie skalibrowany, dioda statusu pracy silnika swieci §wiatlem ciagtym

Warto$ci krancowe sitownika okreslane sa na dwa sposoby:

- catkowite otwarcie - za pomocg wylacznika krancowego,

- catkowite zamknigcie - za pomoca przeciazenia pradowego.

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia procedury kalibracji za pomocg zmiany parametru konfiguracyjnego (szczegdtowe informacje - patrz
,,Parametry konfiguracyjne Z-Wave"), w informacjach zaawansowanych.

é..{é}é..é

Przytrzymaj jednoczesnie przycisk
programowania i sterowania manualnego.
Sitownik samoczynnie zamknie sig...

... a nastgpnie samoczynnie otworzy si¢. Po
osiggnieciu petnego otwarcia kalibracja
zostanie zakonczona.

Po skonczonej kalibracji sitownik zamyka si¢
ze zmniejszong predkoscia.

0 Proces kalibracji moze zosta¢ przerwany za pomoca wcisnigcia przycisku sterowania manualnego.

Pominigcie kalibracji nie pozwoli na pelne wykorzystanie mozliwosci sitownika. Nieskalibrowany silownik pracuje
wylacznie z maksymalna predkoscia.

KOMPATYBILNOSC URZADZEN Z-WAVE
Z-Wave pozwala na integracj¢ urzadzen roznych producentow, tj. o$wietlenie, ogrzewanie, automatyka domowa, itp. Urzadzenia Z-Wave
powielaja otrzymany sygnat, co zwigksza zasigg komunikacji radiowej.
Ten produkt jest kompatybilny z innymi certyfikowanymi urzadzeniami Z-Wave innych producentéw. Wszystkie niebateryjne urzadzenia
roznych producentéw dzialajace w jednej sieci Z-Wave moga routowac przez inne urzadzenia, co moze zwigkszy¢ zasigg.
Z-Wave Plus Produkt w trybie Secure.
To urzadzenie jest zabezpieczonym produktem Z-Wave Plus, ktéry moze uzywaé szyfrowanych komunikatéw Z-Wave Plus do
komunikowania si¢ z innymi produktami Z-Wave Plus z zabezpieczeniami.

‘Wszystkie informacje dotyczace dodawania urzadzen do sieci Z-Wave w kontrolerach innych producentéw znajduja si¢

w instrukcjach uzytkowania tych produktow.

INFORMACJE ZAAWANSOWANE

GRUPY ASSOCJACYJNE

1. Life Line — grupa do raportowania pozycji sitownika po kazdym zatrzymaniu oraz zgloszeniu alarmu (przecigzenie). W grupie moze by¢
maksymalnie 1 urzadzenie.

2. Basic Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (basic set) do urzadzen nalezacych do tej grupy. W grupie moze
by¢ maksymalnie 5 urzadzen.

3. Multilevel Repeat — grupa uzywana do przesylania odebranych komend ruchu (SWITCH MULTILEVEL SET, SWITCH MULTILEVEL

START LEVEL CHANGE, SWITCH MULTILEVEL STOP LEVEL CHANGE do urzadzei nalezacych do tych grup. W grupie moze by¢
maksymalnie 5 urzadzen.

PARAMETRY KONFIGURACYJNE Z-WAVE

Nr parametru Warto$¢ Domys!r}a Rozmiar Opis
warto$¢
é Predkos¢ wysuwu taficucha, gdzie warto$¢:
7 3 2 1 1 — najwolniej
2 4 — najszybciej
1 1 — skalibrowany
12 2 1 1 2 — rozkalibrowany
3 3 — blad enkoderéw
13 1 1 1 1 — FF idZ do maksimum
2 2 — FF idz do poprzedniej pozycji
15 1(2)0 0 1 Zamknij po czasie (minuty), tzw. przewietrzanie
1 1 — parametry domysIne
99 1 1 . .. .
2 2 — parametry inne niz domysIne
100 é 1 1 2 — autoexclusion




